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FINANCEMENT : Banque mondiale Crégis N®:6511-NE ; Don N°D5340
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2025, entre, d’une part, le Centre Emergent Environnement Minier (CEA_EM-EMIG) de
PEcole des Mines, de PIndustrie et de Ia Géologie (EMIG) de Niamey (ci-aprés désignée
I’ Autorité contractante) et, d’autre part, Dr LAWALJ Mamane Nassourou, Chargé de
Recherches, TEL, - +227 96 99 58 00

ATTENDU QUE

(a) I’Autorité contractante a demandé ay Consultant de fournjr certaines prestations de
services définies dans e présent Marché (Services) ;

compétences professionne]leg requises, ainsi que les ressources techniques et en
personnel, a conveny de fournir les Services conformément ayx termes et conditions

partie de ces fonds pour effectuer deg paiements au titre dy Marché Recrutement d’un
consultant individue] pour la formation de cing (05) enseignants de ’'EMIG et de cing (05)
doctorants du CEA_EM-EMIG en méthodologie de 1a recherche,

EN CONSEQUENCE, les Parties ont conveny de ce qui suit :

1. Les documents suivants, qui sont joints au présent document, seront considérés comme
faisant partie intégrante duy présent Marché -

(@) les Conditions générales du Marché :
(b) les Conditions particuliéres du Marché :

(€) les Annexes : [Note : Si une annexe n’est pas utilisée, indiquer la mention « Non
utilisée » en regard du titre de I’Annexe en question sur la liste ci-jointe. ]

Annexe A : Description des prestations

Annexe B : Obligations en matiére de rapports

Annexe C : Personnel et Sous-traitants

Annexe D: Ventilation du Prix du Marché

Annexe E: Services et installations fournis par I’ Autorité contractante Non utilisée

Annexe F : Formulajre de Garantie d'avance de démarrage. Non utilisée

oy
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EN FOI DE QUOI, les Parties ont fait signer le présent Marché en leurs noms respectifs le
jour et I’an ci-dessuys -

=
)

Dr LAWALI MAMANE NASSOUROU

v | ;
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1.1

Définitions

I1. Conditions Générales dy Marché

1. DisposiTIONS GENERALES

A moins que le contexte ne le requiére différemment, chaque fois qu’ils
sont utilisés dans le présent Marché, les termes ci-aprés ont les
significations suivantes -

(a)

(b)

(c)

(d)

®
€9)

(h)

)

)

« Droit applicable » : désigne les lois et autres textes ayant force de
loi en République du Niger, ou dans tout autre Pays qui peut étre
indiqué dans les Conditions particuliéres (CP) du Marché, au fur et 4
mesure de leur publication et de leur mise en vigueur ;

« Consultant » : désigne toute entité publique ou privée qui fournit
les Prestations intellectuelles & I’ Autorité contractante en vertu du
Marché.

«Marché »: le présent Marché passé entre I’ Autorité contractante et
le Consultant auquel sont jointes les présentes Conditions générales
(CG) du Marché, les Conditions particuliéres (CP) et Jes Annexes,
ainsi que tous les documents enumeérés & la Clause 1 dy Marché
signé;

« Montant du Marché »: prix qui doit étre payé€ pour I’exécution
des Prestations, conformément 3 Ia Clause 6;

« Date d’entrée en vigueur »: signifie la date 3 laquelle le Marché
entre en vigueur conformément aux dispositions de la Clause CG 2.1

« CG » : Conditions générales du Marché i

«Membre » : renvoi 3 I’hypothése o le Consultant est constitug par
plusieurs entités Juridiques, notamment
coentreprise/consortium/association/co-traitance/groupement, et
désigne [’une quelconque de ces entités juridiques. L’expression au
pluriel « Membres » : désigne toutes ces entits Juridiques prises
ensemble ;

« Partie »: I’ Autorité contractante oy le Consultant, selon le cas;
« Parties »: signifie I’ Autorité contractante et le Consultant;

« Personnel »: les Personnes engagées en tant qu'employés par le
Consultant et affectées 4 l'exécution de tout oy partie des Prestations

« CP » : Conditions particuliéres du Marché qui permettent de
modifier ou de compléter les Conditions générales :

(k) «Prestations » : les prestations que doit effectuer Je Consultant en

vertu du présent Marché, comme indiqué 4 I’ Annexe A ci-aprés;
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1.2 Droit
Applicable
au Marché

1.3 Langue

1.4 Notifications

1.5 Lieux

1.6 Autorité du
mandataire
du
Groupement

1.7 Représen-
tants
Habilités

1.8 Impéts et
Taxes

1.9 Sanction des
fautes
commises

W 'S

(1) « Tiers »; toute personne physique ou morale autre que
I’Administration, I’ Autorité contractante oy le Consultant.

(m)  «Par écrit » : signifie une communication écrite accompagnée d’un

accus¢ de réception.

Le présent Marché est rédigé dans la langue francaise,

1.4.1 Toute notification, demande oy approbation requise ou accordée,
faite conformément au présent Marché, devra étre sous forme
écrite. Une telle notification, demande on approbation sera
considérée comme ayant été effectuée lorsqu’elle aura été
lransmise en personne 4 un représentant autorisé de Ia Partie 3
laquelle cette communication est adressée, ou lorsqu’elle aura ét¢
envoyée a cette Partie & I’adresse indiquée dans les CP.

1.42  Une Partie peut changer son adresse aux fins de notification en
donnant a I’autre Partie notification par écrit de ce changement 3
adresse indiquée dans les CP.

Les Prestations sont exécutées sur les lieux indiqués 3 I’Annexe A ci-joint

et, lorsque la localisation d’une tiche particuliere n’est pas précisée, en des
lieux que I’ Autorité contractante approuvera, en République du Niger ou &
I’étranger.

Si le Consultant est constitué par une co-
entreprise/association/groupement de plus d’une entité, les Membres
autorisent par la présente Ientité indiquée dans Jes CP a exercer en leur
nom tous les droits, et remplir toutes les obligations envers I’ Autorité
contractante en vertu dy présent Marché et 4 IECevVoir, notamment, les
instructions et les paiements effectués par I Autorité contractante.

Toute action qui peut ou qui doit étre effectude, et tout document qui peut
ou qui doit étre établi au titre du présent Marché par I’ Autorité
contractante ou par le Consultant, sera effectude ou €tablie par les
représentants indiqués dans Jes CP.

Sauf disposition contraire figurant aux Conditions particuliéres, le
Consultant et son Personnel paieront les impots, droits, taxes, redevances
et autres charges imposés en vertu du Droit applicable et dont le montant
est réputé étre inclus dans le Prix du Marché.

.1 La République dy Niger exige de Ia part des candidats,
soumissionnaires et titulaires de S€s marchés publics, qu’ils respectent
les régles d’éthique professionnelle les plus strictes durant la passation
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par les
candidats oy
titulaires de
marchés
publics

prévues par les lois et reglements en vigueur, des sanctions peuvent
étre prononcées par le Comits de Reglement des Différends de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics 3 I'égard du candidat,
soumissionnaire, attributaire ou titulaire qui a :

b)

g

h)

octroy€ ou promis d'octroyer a toute personne intervenant a quelque
titre que ce soit dans la procédure de passation du marché un
avantage indu, pécuniaire oy autre, directement ou par des
intermédiaires, en vue d'obtenir le marché :

d’établir les prix des offres 4 des niveaux artificiels et non
concurrentiels et de priver I’autorits contractante des avantages
d’une concurrence libre et ouverte ;

participé 4 des pratiques visant sur le plan technique a instaurer un
fractionnement du marché ou a influer sur Je contenu du dossier
d’appel d’offres

Cu recours a la surfacturation et/ou a la fausse facturation dfiment
établie ;

influé sur le mode de passation du marché ou sur la définition des
prestations de fagon 4 bénéficier d'un avantage indu ;

influé ou tenté d’inflyer sur I’évaluation des offres ou sur les
décisions d’attribution, y compris la proposition de tout paiement
Ou avantage indu ;

fourni délibérément dans son offre des informations oy des
déclarations fausses, mensongeres ou confidentielles susceptibles
d'influer sur le résultat de la procédure de passation;

fait usage d’informations confidentielles dans le cadre de la
procédure d’appel d’offres :

Participé pendant I’exécution du marché a des actes et pratiques
frauduleuses préjudiciables aux intéréts de I’autorité contractante,
contraires a la réglementation applicable en matiére de marché
public, susceptibles d’affecter 1a qualité des prestations ou leur prix
ainsi que les garanties dont bénéficie ’autorité contractante.

1.9.1Les infractions commises sont constatées par le Comité de Réglement

des Différends qui diligente toutes enquétes nécessaires et saisit
toutes autorités compétentes. Sans préjudice de poursuites pénales
et dactions en réparation du préjudice subi par l'autorité

selon le cas, de fagon cumulative :

confiscation des garanties constituées par le contrevenant dans le
cadre des procédures de passation de marchés auxquelles il a
participé ;
6
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21

2.2

23

b) exclusion du droit 4 concourir pour l'obtention de marchés publics
et de délégations de service public pour une durée déterminée en
fonction de la gravité de 1a faute commise. La durée de I’exclusion
ne saurait dépasser un total de cing (5) années civiles.

En cas de collusion établie par le Comité de Réglement des Différends,
ces sanctions peuvent étre étendues & toute entreprise qui posséde la
majorité du capital de I’entreprise contrevenante, ou dont Ientreprise
contrevenante posséde la majorité du capital.

Lorsque les infractions commises sont €tablies apreés I'attribution d'un
marché, la sanction prononcée peut étre assortie de la résiliation dy
contrat en cours ou de la substitution d'une autre entreprise aux risques et
périls du contrevenant sanctionng.

Le contrevenant dispose d'un recours devant les tribunaux de I’ordre
administratif 4 I'encontre des décisions du Comité de Reglement des
Différends. Ce recours n'est pas suspensif.

1.9.2  Ces sanctions peuvent étre étendues 2 toute entreprise qui posséde la
majorité du capital de Pentreprise contrevenante, ou dont
entreprise contrevenante posseéde la majorité du capital, en cas de
collusion établie par le Comité de Réglement des Différends,

1.10 Lorsque les infractions commises sont établies apres l'attribution d'un
marché, la sanction prononcée peut étre assortie de la résiliation du
marché en cours ou de la substitution d'une autre entreprise aux risques
et périls du contrevenant sanctionné.

1.11 Le contrevenant dispose d'un recours devant les tribunaux 3
compétence administrative 3 l'encontre des décisions dy Comité de
Réglement des Différends, Ce Iecours n'est pas suspensif,

2. COMMENCEMENT, EXECUTION, AMENDEMENT ET RESILIATION DU MARCHE

Vs

Entrée en
vigueur du
Marché

Commence-
ment des
Prestations

Achévement
du Marché

Le présent Marché entrera en vigueur a la “Date d’entrée en vigueur” de la
notification faite par I’ Autorité contractante au Consultant de commencer 3
fournir les Prestations. Cette notification confirmera que les conditions
d’entrée en vigueur du Marché, le cas €chéant, énumérées dans les CP ont
¢t€ remplies.

Le Consultant commencera Pexécution des Prestations ay plus tard a
Pissue de la période faisant sujte a la Date d’entrée en vigueur indiquée
dans les CP.

A moins qu’il n’ait été résili¢ auparavant conformément aux dispositions
de la Clause 2.6 ci-apres, le présent Marché prendra fin a I’issue de 1a
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2.4 Avenant

2.5 Force
Majeure

2.5.1

2.5.2

2.5.3

20

Définition

Non
rupture de
Marché

Disposition

s a
prendre

-

(@) Aux fins du présent Marché, “Force majeure” signifie tout
€venement hors du controle d’une Partie , qui n’est pas prévisible,
qui est inévitable et qui rend impossible I’exécution par une Partje de
ses obligations, ou qui rend cette ex¢cution si difficile qu’elle peut
étre considérée comme €tant impossible dans de telles circonstances;
les cas de Force majeure comprennent, mais ne sont pas limités 3 :
guerres, €émeutes, troubles civils, tremblements de terre, incendies,
explosions, tempétes, inondations oy autres catastrophes natureles,
gréves, ou autres actions revendicatives (3 Pexception des cas on ces
gréves, ou autres actions revendicatives relévent dy contrdle de la
Partie invoquant la force majeure), confiscations, ou fait dy prince.

(b) Ne constituent pas des cas de Force majeure: (i) les événements
résultant d’une négligence ou d’une action délibérée d’une des
Parties ou d’un de S¢S, agents ou employés, (ii) les événements
qu’une Partie agissant avec diligence aurait été susceptible de
prendre en considération ay moment de la conclusion du Marché et
d’éviter ou de surmonter dans I’exécution de ses obligations
contractuelles.

(¢) L'insuffisance de fonds et le défaut de paiement ne constituent pas
des cas de Force majeure.

Le manquement de I’une des Parties a I’une quelconque de ses obligations
contractuelles ne constitue pas une rupture de Marché, ou un manquement
a ses obligations contractuelles, si un tel manquement résulte d’un cas de

force majeure, dans la mesure ot la Partie placée dans une telle situation
a:

(a) pris toutes les précautions et mesures raisonnables, pour lui permetire
de remplir les termes et conditions du présent Marchg ; et

(b) averti I’autre Partie de cet événement dans les plus brefs délais.

(@)  Une Partie fajsant face & un cas de Force majeure doit continuer de
s’acquitter, dans toute Ia mesure du possible, de ses obligations en
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2.5.4 Prolonga-

2.5.5 Paiements

tion des
délais

2.6 Résiliation
2.6.1 Par
I’ Autorité

vertu de ce Marché et doit prendre toutes leg dispositions

raisonnables pour minimiser les conséquences de tout cas de Force
majeure.

(b)  Une Partie affectée par un cas de Force majeure doit en avertir I’autre
Partie dans les plus brefs délais et en tout €tat de cause au plus tard

(¢)  Tout délai accords a une Partie pour I’exécution de ses obligations
contractuelles sera prorogé d’une durde ¢gale a la période pendant
laquelle cette Partie aura ét€ mise dans Pincapacité d’exécuter ses
obligations par suite d*un cas de Force majeure.

(d) Pendant la période ot il est dans Pincapacité d’exécuter les
Prestations 4 la suite d’up cas de Force majeure, le Consultant, sur
instructions de I’ Autorité contractante, doit :

1) Cesser ses activités, auquel cas il sera remboursé des cots
raisonnables et nécessaires encourus et de ceux afférents 3 13 reprise
des Prestations sj ainsi requis par I’ Autorité contractante, oy

1) continuer I’exécution des Prestations autant que faire se peut,
auquel cas, le Consultant continuera d’étre  rémunéré
conformément aux termes du présent Marché; il sera ¢galement
remboursé dans une limite raisonnable pour les frais nécessaires
encourus,

(®) En cas de désaccord entre les Parties quant & Pexistence ou 3 Ia
gravité d’un cas de Force majeure, le différend sera tranché

conformément aux dispositions du code des marchés publics.

contractuelles sera prorogé d’une durée égale 3 [a période pendant laquelle
cetie Partie aura été mise dans Pincapacité d’exécuter ses obligations par
suite d’un cas de force majeure.

L’ Autorité contractante peut résilier le Marché dans les cas visés aux alinéas
(3) a (e) ci-aprés. L’ Autorité contractante remettra une notification écrite
d’un délai minimum de trente (30) jours au Consultant.

9
Avril 2025



contractant
e

2.6.2 Parle
Consultant

(@) sile Consultant ne remédie pas a un manquement a ses obligations

(b) si le Consultant fajt faillite ou fait I'objet d’une procédure de
redressement judiciajre.

(¢) si le Consultant présente a I’ Autorité contractante une déclaration

(d) si, suite 4 un cas de force majeure, le Consultant est placé dans

(e) sil’Autorité contractante, de sa propre initiative et pour quelque raison
que ce soit, décide de résilier Je présent Marché.

Le Consultant peut résilier le présent Marche par notification écrite
effectuée dans un délaj qui ne saurait étre inférieur 4 trente (30) jours
suivant I"apparition de 1’un des événements décrits aux alinéas (a) ou (b)
ci-apres:

(@) sil’Autorité contractante ne régle pas, dans les quarante-cing (45)
jours sujvant réception de la notification €crite du Consultant d*un
retard de paiement, les sommes qui sont dues ay Consultant,
conformément aux dispositions du présent Marché, et non sujettes 3
contestation dans le cadre des dispositions de la Clause 8 ci-aprés; ou

(b) si, ala suite d’un cas de force majeure, le Consultant se trouve dans
Pincapacité d’exécuter une partie substantielle des Prestations
pendant une période d’ay moins soixante (60) jours.

En tout état de cause, les régles de résiliation du marché doivent étre

conformes au code des marchés publics.
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2.6.3 Paiement 3

3.1

3.2

la Suite de Ia
Résiliation

Dispositions
Générales

3.1.1 Normes de

perfor-
mance

Conflit
d’Intéréts

3.2.1 Commis-

sions,
Rabais, etc.

3.2.2 Non

Participa-
tion du
Consultant
et de ses

;a,

Dans le cas d’une résiliation du présent Marché conformément aux
dispositions des Clauses 2.6.1 0u2.6.2 ci-dessus, I’ Autorité contractante
réglera au Consultant les Ssommes suivantes :

(@ larémunération due conformément aux dispositions de la Clause 6
ci-aprés au titre des Prestations qui ont été effectuées de maniere
satisfaisante Jusqu’a la date de résiliation ; et

(b)  excepté dans les cas de résiliation visés aux alinéas (a) et (¢c)dela
Clause CG 2.6.1,1le remboursement, dans une limite raisonnable, des
dépenses résultant de |a cléture rapide et en bon ordre des

Prestations, ainsi que des dépenses de rapatriement du personnel dy
Consultant,

3. OBLIGATIONS pU CONSULTANT

présent Marché ou des Prestations, le Consultant se comportera toujours
en conseiller loyal de I’ Autorité contractante, et il défendra en toute
circonstance les intéréts de I Autorité contractante dans ses rapports avec
les Tiers.

Le Consultant, ainsi que ses associés, s’interdisent, pendant la durée dy
Marché et a son issue, a fournir des biens, travaux oy services
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3.3

34

Associés a
Certaines
Activités

3.2.3 Interdiction
d’Activités
Incompati-
bles

Devoir de
Réserve

Assurance 3
la Charge du
Consultant

(a 'exception de services de conseil) destinés a tout projet découlant des
Prestations ou ayant un rapport étroit avec elles.

Le Consultant et ses Sous-traitants, leur Personnel et agents ne devront pas
s’engager, directement oy indirectement, dans des activités
professionnelles oy commerciales qui pourraient étre incompatibles avec
les activités qui leur ont €té confies en verty du présent Marchg,

12
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3.5

3.6

37

4.1

Actions du
Consultant
Nécessitant
I’Approbatio
n Préalable
de I’ Autorité
contractante

Obligations
en Matiére
de Rapports

Propriété des
Documents

Préparés par
le Consultant

Description
du Personnel

contractante avant de -
(@) nommer leg membres du Personne] non identifiés & I’ Annexe Co

(b) prendre toute autre mesure spécifiée dans les CP.

Le Consultant soumettra a I’ Autorité contractante les rapports et
documents indiqués dang I’Annexe B ci-aprés, dans la forme, les délajs et
selon les quantités indiquées dans cette Annexe, Les rapports finaux
seront fournis sur Support magnétique, en plus des copies sur support
papier prévues dans ladite Annexe.

Tous les plans, dessins, spécifications, études, fapports, autres documents
et logiciels, préparés par le Consultant pour le compte de I’ Autorité
contractante en vertu dy présent Marché deviendront et demeureront la

4. PERSONNEL DU CONSULTANT

Le Consultant emploiera et offrira Je Personnel ayant expérience et les
qualifications nécessaires 3 Iexécution des Prestations. Les titres, les
positions, les qualifications minimales et la durée estimative consacrée &
I’exéeution des Prestations par les membres clés du Personnel du
Consultant sont décrits dans I’ Annexe C. Le Personnel dont le nom et le
titre figurent a I’ Annexe C est approuvés par I’ Autorité contractante,
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4.2

51

5.2

5.3

Retrait et/ou (@) Saufdans le cas ou I’ Autorité contractante en aura déeidé autrement,

Remplaceme aucun changement ne sera apporté au Personnel. Si, pour des raisons
nt du .

Personnel .
Clé remplacer un des membres dy Personnel, Ie Consultant fournira une

personne de qualification ¢gale ou supérieure.

(b) Sil’Autorité contractante (i) découvre qu’un des membres dy

Consultant devra, sur demande motivée de I’ Autorite contractante,
fournir immédiatement un remplacant dont Jeg qualifications et
Pexpérience seront acceptables par I’ Autoriteé contractante.

(¢) Le Consultant ne pourra soumettre des demandes de paiement ay
titre des cofits supplémentaires résultant du retrait et/oy
remplacement du Personnel.,

5. OBLIGATIONS DE L’ AUTORITE CONTRACTANTE

Assistance et L’ Autorité contractante fera son possible pour que I’ Administration

exemptions fournisse au Consultant ’assistance et les exemptions indiquées dans Jes
CP.

Change- Si, aprés la date de signature du présent Marché, le Droit applicable aux

ments Impdts et taxes est modifié, et qu’il en résulte une augmentation ou une
réglementai- di

res dé

CG 6.2 sera ajusté en conséquence.

Services et L’ Autorité contractante mettra gratuitement 3 1 disposition du Consultant
installations  |qq services et installations indiqués a I’ Annexe E.

6. PAIEMENTS VERSES AU CONSULTANT

6.1 Rémunération La rémunération totale dy Consultant n’excédera pas le Montant du

6.2

Forfaitaire Marché et sera un montant forfaitaire couvrant ] totalité des coiits
nécessaires 3 I’exécution deg Prestations décrites 4 I’Annexe A. Sauf

doivent étre respectées.

Montant du  Le montant a payer au Consultant est indiqué dans les CP.,
Marché

14
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6.3

6.4

6.5

Paiement de
Prestations

Supplémenta

ires

Conditiong
des
Paiements

Intéréts dis
au Titre des
retards de
Paiement

7.1 Bonne Foi

8.1

8.2

Réglement
amiable

Réglement
des
différends

Procédure
contentieuse

conformément aux dispositions de Ia Clause 2.4, une ventilation dy prix
forfaitaire est donnée 3 I’ Annexe D,

Les paiements seront Verses au compte dy Consultant sur 1a base du
calendrier présenté dans les CP sur présentation d’une facture, par seg
soins, indiquant le montant di. Aucune avance, aucun décompte ne peut
Etre engagé et mis en paiement au profit du titulaire tant que le marché
n'est pas enregistré et n’a pas donné lieu au paiement de 1a redevance de
régulation.

7. BONNE Foi
Les Parties s’engagent & agir de bonne foi vis-3-vis de leurs droits

contractuels réciproques et respectifs et a prendre toute mesure possible
pour assurer la réalisation des objectifs du présent Marché.

8. REGLEMENT DES DIFFERENDS

r

Les Parties conviennent qu’il est crucial d’éviter les différends ou de Jeg
régler le plus rapidement possible pour garantir le bon déroulement etle
succes de la Mission. Les Partieg feront de leur mieux pour régler 3
’amiable les différends qui pourraient surgir de Pexécution dy présent
Marché ou de son interprétation.

8.2.1 L’ Autorité contractante ou le Consuyltant peuvent recourir ay
Comité ad *hoc de Conciliation placé aupres de I’ Autorité de Régulation
des Marchés publics,

8.2.3 Nonobstant toute référence au titre dy fecours contentieux, les
parties continueront de réaliser leurs obligations contractuelles
respectives, & moins qu’elles n’en décident autrement d*un commun
accord, et I’ Autorité Contractante paiera au Consultant toute somme qui Iuj
sera due.
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III. Conditions particuliéres du Marché

(Les Clauses entre crochets [ ] sont facultatives : toutes leg notes doivent étre €liminées dy
texte final)

Numéro de Ia Modifications et compléments apportés aux clauses des dispositions
Clause CG générales du marché
1.4 Les adresses sont les Suivantes :

Autorité contractante - Centre Emergent Environnement Minier
(CEA_EM—EMIG).

A Dattention de : M. Ie Directeur du CEA_EM-EMIG,
Fax /Contacts : - Tél, (227) 96 97 40 96
Email : nabourkou@yahoo.fr

A TPattention de: Dy LAWALI Mamane Nassourou, Chargé de
Recherches, TEL - +227 96 99 58 00

1.7 Les Représentants habilités sont
Pour I’ Autorité contractante : Dr-Ing Mahamadoy OUSMAN

Pour le Consultant : Dy LAWALI Mamane Nassourou,

1.8 Le marché est exempté de la TVA et du drojt d’enregistrement
[2.1] La date d’entrée en vigueur du Marché est le (3 avril 2025
2.2 Les Prestations doivent commencer sans délai aprés la date de réception

de I'ordre de service.
La date de commencement des prestations est Je 30 mai 2025

2.3 La période considérée sera de cinq (05) jours ; la date d’achévement des
prestations est le 03 juin 2025.
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[5.1]

6.2

6.4 (a)

6.5

8.2

“sans objet.”

Le montant du Contrat est de deux millions (2 000 000) francs CFA
TTC.

Les paiements seront effectués par chéque bancaire sur I3 base du
calendrier ci-aprés :

Cent (100) pour cent dy Montant du Marché Seront versés des I’achévement
satisfaisant et ponctuel et I’acceptation &crite par le centre de toutes les
Prestations telles qu'indiquées dans 1’Annexe A. La facture doit éatre
soumise au plus tard trente (30) jours apres l'acceptation écrite de tous les
services par le CEA_EM-EMIG ou apres la date de fin dy Contrat.

Le Consultant doit présenter une facture valide mentionnant Je numeéro de
référence du Contrat pour son paiement,

Le CEA effectuera les paiements au nom dy consultant,

Le taux d’intérét moratoires des paiements dys au consultant par
I’ Autorité contractante est le taux base appliqué par le BCEAQ.

n’ont pas réussi a résoudre leur différend 3 I’amiable, Ie litige sera soumis
a I’arbitrage dans Jes conditions prévues a I’article 192 du code des
marchés publics et de délégations de service public du Niger »,
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IV. Annexes

ANNEXE A—DESCRIPTION DES PRESTATIONS

Le Centre Emergent CEA_EM-EMIG abritant le site de I’Ecole des Mines, de I"Industrie et
de la Géologie (EMIG), est I’objet de la présente annexe.

A Tissu de cette formation, Ie consultant devrait -

- Préparerle Programme : Concevoir le contenu de la formatjon, Jes €tapes et les supports

de la formation 1

- Administrer et évaluer les apprentissages : Mettre en condition réelle leg travaux pour
évaluer les progres des participants ;

- Animer des séances de formation - Concevoir et animer des activités adaptées aux

ANNEXE B - RAPPORTS
Le consultant soumettra 3 l'approbation du CEA-EM_EMIG, les rapports suivants :

- Les supports de cours en nombre suffisant pour les participants (version papier et

€lectronique) ;

- Unrapport de formation :
- Fiches d’émargement :
- Une aftestation de formation pour chaque participant.
ANNEXE C - PERSONNEL CLE ET SOUS-TRAITANTS
Note : Porter sous :

C-1  Les titres [et noms, si possible], une description détaillée des taches et qualifications

Dr LAWALI Mamane Nassourou, Chargé de Recherches, TEL : +227 96 99 58 00, de
nationalité nigérienne et travaillera pendant ¢ing (05) jours.

C-2  Les mémes informations qu’en C-1 pour le Personne] clé appelé a travailler en dehors
de la [Précisez le nom de I’Etat membre de PUEMOA].
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ANNEXE D- VENTILLATION DE LA REMUNERATION PAR LIVRABLE

Désignation Montant (FCFA)
CONSULTATION INDIVIDUELLE POUR LA 2000 000

FORMATION DE CINQ (5) ENSEIGNANTS DE L’EMIG
ET CINQ (5) DOCTORANTS DU CEA_EM-EMIG EN
METHODOLOGIE DE LA RECHERCHE.

CE MONTANT COMPREND IES HONORAIRES DE

PREPARATION DES MODULES, L’ANIMATION, LE
RAPPORT DE LA FORMATION, LA LOGISTIQUE ET
LES ATTESTATIONS DELIVREES,

2000 000
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ANNEXE E. SERVICES ET INSTALLATIONS FOURNIS PAR L’AUTORITE CONTRACTANTE

Note : Indiquer ci-dessous les services et installations devant &tre fournis au Consultant par
I’ Autorité contractante (sans objet).

ANNEXE F - GARANTIE BANCAIRE POUR LE REMBOURSEMENT DE L’AVANCE DE DEMARRAGE
(Non APPLICABLE)

Garantie bancaire d'avance de démarrage

[Nom de 1a Banque et adresse de I3 succursale émettrice]

Bénéficiaire : [nom et adresse de I’ Autorité contractante|

Date :
-_

Garantie d'avance de démarrage Numéro :

Nous avons été informés que.......... [Nom de la société de conseil] (ci-aprés dénommeé Je
Consultant ») a signé avec vous le Marché No...... .. [numéro de référence dy Marché] en
date du....... .. pour la prestation de ... .| [bréve description des prestations] (ci-apres

dénommé « le Marché »).

En outre, nous reconnaissons que, en verty des clauses du Marché, une avance de démarrage
bourun montant de.......... ... . [montant en chiffre] ........... (montant en toutes lettres) est
déposé en garantie du versement de I’avance de démarrage.

A la demande du (des) Consultants, nous ...... [nom de la Banque] nous engageons
Inconditionnellement 3 Vous verser tout montant ne dépassant pas un tota] de

............ [montant en chiffres].............[montant en toutes leitres]' sur présentation de votre
part de votre premigre demande par écrit accompagnée d'une attestation écrite stipulant que le
Consultant a enfreint [es obligations acceptées en vertu du Marché étant donné qu’il a utiliss
le montant de I’avance dans un but autre que la Prestation de services stipulée dans le Marchg.

' Le Garant indiquera le montant de P'avance de paiement en FCFA ou dans une devise librement convertible

acceptée par I’ Autorits contractante.
20
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mensuel de paiement indiquant que le Consultant a versé [a totalité du montant de PPavance,
ggitle ... [jour, mois, année]’, la premiére date échue des deux étant retenue. Par
conséquent, toute demande de paiement en application de la présente garantie doit étre Tecue 4
nos bureaux a cette date oy avant elle,

organisation des sfiretés dy 17 avril 1997 (JO OHADA n° 03 du 1e octobre 2007) dont les

articles 29 et 30 sont respectivement relatifs aux régles de formation de 14 lettre de garantie et
a ses mentions obligatoires.

Signature(s)

Note : Le texte en italique est destiné 3 aider a la préparation de ce formulaire et doit &tre
¢liminé du document fina],
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